@ ElZO

Benutzerhandbuch

FlexScan
EV3285

LCD-Farbmonitor

Wichtig

Lesen Sie dieses ,,Benutzerhandbuch‘ und das
»VORSICHTSMASSNAHMEN*“ (separater Band) aufmerksam durch, um
sich mit der sicheren und effizienten Bedienung vertraut zu machen.

*Informationen zur Installation / Verbindung des Monitors entnehmen
Sie bitte der ,Installationsanleitung“.

*Besuchen Sie unsere Website fiir die neusten Informationen iiber
unser Zubehor, einschlieBlich des ,,Benutzerhandbuch® :
http://www.eizoglobal.com



http://www.eizoglobal.com

Stelle der Warnungshinweise

VAVAN

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
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2 The equipment must be connected to a grounded main outlet.
L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.
[

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Die Produktspezifikationen variieren méglicherweise in den einzelnen Absatzgebieten. Uberpriifen Sie, ob
die Spezifikationen im Handbuch in der Sprache des Absatzgebietes geschrieben sind.

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von EIZO Corporation in
irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln — elektronisch, mechanisch oder auf andere Weise —
reproduziert, in einem Suchsystem gespeichert oder tibertragen werden.

EIZO Corporation ist in keiner Weise verpflichtet, zur Verfligung gestelltes Material oder Informationen
vertraulich zu behandeln, es sei denn, es wurden mit EIZO Corporation beim Empfang der Informationen
entsprechende Abmachungen getroffen. Obwohl grofite Sorgfalt aufgewendet wurde, um zu gewahrleisten,
dass die Informationen in diesem Handbuch dem neuesten Stand entsprechen, ist zu beachten, dass die
Spezifikationen der Monitore von EIZO ohne vorherige Ankiindigung geandert werden kénnen.
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Hinweise fur diesen Monitor

Neben der Erstellung von Dokumenten, dem Anzeigen von Multimedia-Inhalten und sonstigen allgemeinen

Zwecken ist dieses Produkt auch fur Anwendungen wie das Erstellen von CAD-Daten und sonstigen

Zeichnungen geeignet (Angenommene tagliche Nutzungsdauer etwa 12 Stunden).

Falls Sie dieses Gerat in den folgenden Anwendungsbereichen einsetzen, bei denen aulierste

Zuverlassigkeit und Sicherheit erforderlich ist, sollten bei der Verwendung dieses Gerats MalRnahmen zur

Aufrechterhaltung der Sicherheit getroffen werden.

» Transportmittel (Wasser-, Luft- und Schienenfahrzeuge, Kraftfahrzeuge)

« Sicherheitseinrichtungen (Katastrophenschutzsysteme, Zugangskontrollsysteme usw.)

» Lebenswichtige Systeme (medizinische Geréate wie z. B. Lebenserhaltungssysteme und Gerate im OP-Saal)

» Gerate zur Steuerung von Nuklearanlagen (Steuerungssysteme in Kernkraftwerken, Zugangskontrollsysteme von
Nuklearanlagen usw.)

» Kommunikationssteuerung von wichtigen Systemen (Betriebssteuerungsanlagen von Verkehrsmitteln, Systeme zur
Uberwachung des Luftverkehrs usw.)

Dieses Produkt wurde speziell an die Einsatzbedingungen in der Region, in die es urspriinglich geliefert
wurde, angepasst. Wird es aulderhalb dieser Region eingesetzt, ist der Betrieb eventuell nicht wie
angegeben moglich.

Die Garantie firr dieses Produkt erstreckt sich ausschliel3lich auf die in diesem Handbuch beschriebenen
Anwendungen.

Die in diesem Handbuch enthaltenen technischen Daten gelten nur, wenn folgendes Zubehor benutzt wird:
» Dem Produkt beiliegende Netzkabel
* Von uns angegebene Signalkabel

Verwenden Sie mit diesem Produkt nur Zubehdr, das von uns hergestellt oder empfohlen wird.

Wenn Sie dieses Produkt auf einem Tisch mit lackierter Oberflache aufstellen, kann der Lack aufgrund der
Beschaffenheit des Gummis unter Umstanden am Standful} anhaften.

Es dauert etwa 30 Minuten (unter werkseitigen Messbedingungen), bis sich die Monitoranzeige stabilisiert
hat. Bitte warten Sie nach dem Einschalten 30 Minuten oder mehr mit dem Einstellen des Monitors.

Je heller Monitore eingestellt sind desto eher lalt die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung langfristig nach.
Stellen Sie eine moglichst geringe Helligkeit ein um den Monitor fir lange Zeit mit nahezu gleichbleibender
Anzeige zu nutzen.

Wird dasselbe Bild Gber einen langen Zeitraum hinweg angezeigt und dann geandert, treten moglicherweise
Nachbilder auf. Verwenden Sie den Bildschirmschoner oder die Abschaltfunktion, um zu vermeiden,

dass dasselbe Bild Uber langere Zeit hinweg angezeigt wird. Abhangig vom Bild kann ein Nachbild
erscheinen, auch wenn es nur fiir kurze Zeit angezeigt wurde. Andern Sie das Bild oder schalten Sie die
Stromversorgung fir mehrere Stunden aus, um ein solches Phanomen zu beseitigen.

Wenn der Monitor Uber einen langeren Zeitraum kontinuierlich betrieben wird, kbnnen dunkle Flecken
auftreten, oder es kann zum Einbrennen kommen. Wir empfehlen, den Monitor regelmaflig auszuschalten,
um die Lebensdauer des Monitors zu verlangern.

Um den Monitor immer wie neu aussehen zu lassen und die Lebensdauer des Gerats zu verlangern, wird
eine regelmafige Reinigung empfohlen (Beachten Sie den Abschnitt ,Reinigung” (Seite 4)).

Das LCD-Display wurde mit hochpraziser Technologie hergestellt. Auf dem LCD-Display fehlen oder
leuchten mdglicherweise Pixel. Dabei handelt es sich jedoch nicht um eine Fehlfunktion. Anteil der
effektiven Bildpunkte: mindestens 99,9994 %.
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Die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays hat eine begrenzte Lebensdauer. Je nach Nutzungsart
wie z. B. lange, durchgehende Nutzungszeiten kénnen sich die Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung
verkirzen und ein Ersatz erforderlich werden. Wenn der Bildschirm dunkel wird oder flackert, wenden Sie
sich bitte an lhren lokalen EIZO-Handelsvertreter.

Driicken Sie nicht stark auf das LCD-Display oder die Kante des Rahmens, da es anderenfalls zu Stérungen
des Displays, wie z. B. stérende Muster etc., kommen kann. Wenn kontinuierlich Druck auf die LCD-
Displayoberflache ausgelibt wird, kann das die Flussigkristalle beeintrachtigen oder das LCD-Display
beschadigen. (Wenn Abdriicke auf dem Display zuriickbleiben, lassen Sie den Bildschirm des Monitors mit
einem vollstandig weillen oder schwarzen Musterbild laufen. Diese Erscheinung sollte anschlieffend nicht
mehr auftreten.)

Zerkratzen Sie das LCD-Display nicht mit scharfen Gegenstanden und driicken Sie nicht mit scharfen
Gegenstanden darauf, da dies zur Beschadigung des LCD-Displays flihren kann. Reinigen Sie das Display
keinesfalls mit Taschentlchern, da es dadurch verkratzt werden kdnnte.

Wird der Monitor in einen Raum mit hdherer Raumtemperatur gebracht oder steigt die Raumtemperatur
schnell an, bildet sich méglicherweise Kondensationsflissigkeit an den Innen- und AulRenseiten

des Monitors. Stellen Sie in diesem Fall den Monitor nicht an. Warten Sie stattdessen bis die
Kondensationsflissigkeit verdunstet ist. Andernfalls kdnnen Schaden am Monitor entstehen.

Reinigung

Flecken auf dem Gehduse und der LCD-Displayoberflache kdnnen entfernt werden, indem ein Teil eines
weichen Tuchs mit Wasser befeuchtet wird.

» Chemikalien wie Alkohol- und Desinfektionslésungen kdnnen zu Veranderungen im Glanz, Tribungen und dem
Verblassen des Gehauses oder LCD-Displays sowie zur Verschlechterung der Bildqualitat fihren.

* Verwenden Sie nie Verdlnner, Benzin, Wachs oder scheuernde Reinigungsmittel, da sie das Gehause oder die
LCD-Displayoberflache beschadigen kénnen.

Hinweis

 Zur Reinigung des Gehauses und der LCD-Displayoberflache wird der optionale ScreenCleaner empfohlen.

So arbeiten Sie optimal mit dem Monitor

 Eine UbermaRig dunkle/helle Anzeige ist schlecht fir die Augen. Stellen Sie die Helligkeit der
Bildschirmanzeige den Umgebungsbedingungen entsprechend ein.
» Die Augen ermuden durch langes Arbeiten am Monitor. Legen Sie jede Stunde 10 min. Pause ein.
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Kapitel 1 Einfuhrung

Danke das Sie sich flir einen Farb-LCD-Monitor von EIZO entschieden haben.
1-1. Leistungsmerkmale

@ Unterstiutzung von DisplayPort over USB Type-C (DP Alt Mode) / USB
Power Delivery
Dieses Produkt ist mit einem USB Type-C (USB-C) -Anschluss ausgestattet, der mit DP Alt Mode
und USB Power Delivery kompatibel ist.
* Wenn das Produkt als externer Monitor eines Notebooks verwendet wird, kann es den PC mit
Strom versorgen.

Videosignale

—>
<

) ;@

» Wahrend der Anzeige von Bildern und Videos auf einem Smartphone oder Tablet kann das Gerat
von diesem Produkt geladen werden.

L=
* Videosignale
C HNNN J

100% L

Stromzufuhr

NES

e

Stromzufuhr

Hinweis

» Damit Gerate angeschlossen werden kénnen, missen sie mit einem USB-C-Anschluss ausgestattet sein und
die Ladefunktion tiber USB-C oder USB Power Delivery unterstiitzen.

» Das an den Monitor angeschlossene Gerat kann auch aufgeladen werden, wenn sich der Monitor im
Energiesparmodus befindet.

» Auch wenn der Monitor ausgeschaltet ist, das Hauptnetz jedoch eingeschaltet ist, kann das verbundene
Gerat geladen werden. In diesem Fall muss der ,Compatibility Mode® auf ,On* gestellt bleiben.Nahere
Informationen zur Anderung der Einstellungen siehe ,4-1. Grundeinstellungen des ,Administrator Settings"-
Menus"“ (Seite 34).
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@® Hohe Flexibilitat bei der Installation

* Dieses Produkt kann als externer Monitor eines Notebooks verwendet werden.

+ Dieses Produkt kann in einer Multi-Monitor Konfiguration, bei der mehrere Monitore an einen
einzelnen PC angeschlossen sind, verwendet werden.

— R

—

e

® Reduzierung des Stromverbrauchs
Dieses Produkt bietet eine Funktion, die die Helligkeit des Bildschirms zur Reduzierung des
Stromverbrauchs automatisch reduziert '. Die Stromeinsparung, die CO,-Reduzierung und die Oko-
Leistungsstufe kdnnen im ,EcoView-Einstellungen“-Menu Uberpriift werden. (Seite 20)

EcoView Settings
Auto EcoView [ On
EcoView Optimizer 2 [ On

Power Reduction *x W
002 Reduction ¥ g
Eco Performance Level [/ R_R_R

* Auto EcoView
Der Umgebungslichtsensor an der Vorderseite des Monitors erkennt die Umgebungshelligkeit,
damit die Helligkeit der Bildparameter automatisch und bequem angepasst werden kann.

» EcoView Optimizer 2
Der Monitor stellt die Bildschirmhelligkeit automatisch, entsprechen dem WeilRwert des
Eingangssignales ein. Diese Funktion kann den Energieverbrauch reduzieren und dabei die vom
Eingangssignal eingestellte Helligkeit beibehalten.

*1 Referenzwerte

Maximaler Stromverbrauch: 163 W (wenn ein USB-Gerat angeschlossen ist und die Lautsprecher
funktionieren), standardmaRiger Stromverbrauch: 32 W (Helligkeit 120 cd/m?, wenn kein USB-Gerat
angeschlossen ist und die Lautsprecher nicht funktionieren, bei Standardeinstellungen)

Kapitel 1 Einfiihrung 7



@ Ausfuhren von komfortableren Bedienvorgangen mithilfe von
Screen InStyle

Das Monitor-Steuerungsdienstprogramm ,Screen InStyle“ ermdglicht Innen eine komfortablere

Verwendung des Monitors.

» Der Monitor-Farbmodus kann automatisch umgeschaltet werden, um an die zu verwendende
Software angepasst zu werden.

* Wenn mehrere Monitore installiert sind, kdnnen Sie sie gleichzeitig ein- und ausschalten oder den
Farbmodus aller Monitore andern.

Hinweis
+ Screen InStyle kann von unserer Website (http://www.eizoglobal.com) heruntergeladen werden.
* Nur die Windows-Betriebssysteme werden unterstutzt.

1-2. Bedienelemente und Funktionen

@® Vorderseite

1. Umgebungslichtsensor |Erkennt die Umgebungshelligkeit. Wenn Sie Auto EcoView nutzen, wird die
Bildschirmhelligkeit automatisch entsprechend der Umgebungshelligkeit
angepasst (Seite 21).

2. Bedienschalter Zeigt Meniis an. Bedienen Sie die Schalter entsprechend der Anleitung (Seite
23).

3. Netz-Schalter Ein-/Ausschalten des Monitors.

4. Netzkontroll-LED Zeigt den Betriebsstatus des Monitors an.

Weil3: Normaler Betriebsmodus
Orange: Energiespar-Modus
AUS: Hauptnetz / Netzschalter aus

5. Lautsprecher Audioausgange.

8 Kapitel 1 Einfiihrung
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6. Griff Dieser Griff wird zum Transport des Monitors genutzt.
7. Sicherheitssperre passt zum Kensington’s MicroSaver Sicherheitssystem.
8. Netz-Schalter Ein-/Ausschalten des Monitors. | : Ein, O : Aus
9. Netzanschluss Dient zum Anschluss des Netzkabels.
10. Eingangssignal Anschliisse [Die folgenden Anschlisse sind am Monitor von rechts nach links

angeordnet.

HDMI-Anschluss (1)
HDMI-Anschluss (2)
DisplayPort-Anschluss
USB-C-Anschluss (USB-Ausgang)

11. Verriegelungstaste

Verwenden Sie diese Taste, um den Monitor vom Standful® zu entfernen.

12

. USB-Eingang
(Unterstiitzung der
Schnellladefunktion)

Verbindung zu einen peripheren USB-Gerat. (Seite 30)

13. USB-Eingang

Verbindung zu einen peripheren USB-Gerat.

14. Kopfhorerbuchse

Dient zum Anschluss der Kopfhorer.

15. Kabelhalter

Halt die Anschlusskabel zusammen.

16. StandfuR™ Dient zum Justieren der Hohe und des Winkels (Kippen und Drehen) des
Monitors.
*1 Ein optionaler Schwenkarm (oder ein optionaler Standfu®) kann durch Entfernen des StandfuRes

angebracht werden (siehe ,6-1. Anbringen des optionalen Schwenkarms* (Seite 40)).

Kapitel 1 Einfihrung
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1-3. Mogliche Auflosungen

Der Monitor unterstutzt folgende Auflésungen.

@ Fiir DisplayPort
Einz«.elbildschi‘rm:1und PbyP-Anzeige
. PinP-Anzeige
Auflésung LIIRLELD . . .
A DGR Version 1.2 | Version 1.1 Dt?ppelbllq- V|e.rfachb|I.d-
schirmanzeige | schirmanzeige
720 x 400 70,087 N N N N
640 x 480 59,940 N N N N
640 x 480 60,000 ! \ v v
800 x 600 60,317 N N N N
1024 x 768 60,004 N N N N
1280 x 720 59,855 S Y v v
1280 x 720 59,979 ! \ v v
1280 x 800 59,810 N N N N
1280 x 800 59,910 N N N N
1280 x 1024 60,020 ! \ v v
1600 x 900 60,000 N N N N
1600 x 1200 60,000 N N N N
1680 x 1050 59,954 S \ v v
1680 x 1050 59,883 N N N N
1920 x 1200 59,885 N N N -
1920 x 1200 59,950 S v ! -
2560 x 1440 59,951 \ N - -
1280 x 1600 59,910 - - N -
3840 x 2160 59,997 V2 - - -
3840 x 2160 29,981 N 2 - -
1920 x 2160 59,988 - - V2 -
1280 x 720 60,000 N N N N
1280 x 720 59,940 N N N N
1920 x 1080 60,000 N N N N
1920 x 1080 59,940 N N N N
1920 x 1080 30,000 N N N N
1920 x 1080 29,970 N N N N
720 x 480 60,000 N N N N
720 x 480 59,940 N N N N
720 x 480 60,000 N N N N
720 x 480 59,940 N N N N

*1 Unterstitzte Signale unterscheiden sich abhangig von den Einstellungen unter ,Administrator Settings®.
Fir Details zum Andern der Einstellungen siehe ,4-2. Funktionen des ,Administrator Settings“-Meniis*
(Seite 35).

*2 Dies ist die empfohlene Auflésung.
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@ Fur HDMI

Einzelbildschirm- und
PinP-Anzeige ™

PbyP-Anzeige

Aufldsung Vertikale ) ‘ )
Abtastfrequenz (Hz) 4K UHD 60Hz | 4K UHD 30Hz Dc.:ppelbllt.i- Vle‘rfachbllld-
schirmanzeige | schirmanzeige
720 x 400 70,087 N N N N
640 x 480 59,940 N N N N
640 x 480 60,000 ! v ¢ \
800 x 600 60,317 N N N N
1024 x 768 60,004 N N N N
1280 x 720 59,855 S S Y S
1280 x 720 59,979 v v \ \
1280 x 800 59,810 N N N N
1280 x 800 59,910 N N N N
1280 x 1024 60,020 v ! v v
1600 x 900 60,000 N N N N
1600 x 1200 60,000 N N N N
1680 x 1050 59,954 N J J 3
1680 x 1050 59,883 N J J 3
1920 x 1200 59,885 N J J N
1920 x 1200 59,950 N N J ;
2560 x 1440 59,951 N N N -
1280 x 1600 59,910 - - J N
3840 x 2160 59,997 N - N ;
3840 x 2160 29,981 \ N - -
1920 x 2160 59,988 - _ 2 -
1920 x 2160 29,952 - _ N -
1280 x 720 60,000 \ N N J
1280 x 720 59,940 N N N J
1280 x 720 50,000 J 3 N J
1920 x 1080 60,000 N J N 3
1920 x 1080 59,940 N N J 3
1920 x 1080 50,000 J 3 N J
1920 x 1080 30,000 N N N N
1920 x 1080 29,970 S N v v
720 x 480 60,000 N N N N
720 x 480 59,940 N N N N
720 x 480 60,000 N N N N
720 x 480 59,940 N N N N
720 x 576 50,000 N N N N
720 x 576 50,000 N N N N
3840 x 2160 60,000 2 - _ N
3840 x 2160 59,940 V2 - N N
3840 x 2160 50,000 N _ N "
3840 x 2160 30,000 N N ; -
3840 x 2160 29,970 N NEZ - -

*1

Unterstltzte Signale unterscheiden sich abhangig von den Einstellungen unter ,Administrator Settings".
Fir Details zum Andern der Einstellungen siehe ,4-2. Funktionen des ,Administrator Settings“-Meniis"

(Seite 35).

*2 Dies ist die empfohlene Aufldsung.
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@ Fur USB-C

Einzelbildschirm- und

PbyP-Anzeige

Vertikale PinP-Anzeige "
SIS Abtastfrequenz | \. ;4D 60Hz | 4K UHD 30Hz| Doppelbild- | Vierfachbild-
iz I USB2.0 I USB3.1 schirmanzeige | schirmanzeige
720 x 400 70,087 N N N N
640 x 480 59,940 N N N N
640 x 480 60,000 ¢ \ \ \
800 x 600 60,317 N N N \
1024 x 768 60,004 N N N N
1280 x 720 59,855 v S S S
1280 x 720 59,979 ¢ \ \ \
1280 x 800 59,810 N N N \
1280 x 800 59,910 N N N N
1280 x 1024 60,020 ¢ \ \ \
1600 x 900 60,000 N N \ \
1600 x 1200 60,000 N N N N
1680 x 1050 59,954 ¢ \ \ \
1680 x 1050 59,883 N N \ N
1920 x 1200 59,885 N N N -
1920 x 1200 59,950 N N N -
2560 x 1440 59,951 N N - -
1280 x 1600 59,910 - - N -
3840 x 2160 59,997 V2 - - -
3840 x 2160 29,981 N V2 - -
1920 x 2160 59,988 - - V2 -
1280 x 720 60,000 N N N N
1280 x 720 59,940 N N N N
1920 x 1080 60,000 v v \ \
1920 x 1080 59,940 N N \ N
1920 x 1080 30,000 N N N N
1920 x 1080 29,970 v v v ¢
720 x 480 60,000 N N \ \
720 x 480 59,940 N N N N
720 x 480 60,000 N N N N
720 x 480 59,940 \ N N \

*1

Unterstltzte Signale unterscheiden sich abhangig von den Einstellungen unter ,Administrator Settings*.
Fiir Details zum Andern der Einstellungen siehe ,4-2. Funktionen des ,Administrator Settings“-Meniis*

(Seite 35).

*2 Dies ist die empfohlene Auflésung.

Hinweis

» Es wird nur der progressive Scantyp unterstitzt.
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1-4. Anderung der Anzeigeeinstellungen des

Computers

Falls das Bild nhach dem Anschluss des Monitors an den PC nicht korrekt angezeigt wird, fihren Sie die
folgenden Schritte aus, um die Anzeigeeinstellungen des Computers zu andern.

@® Windows 10

1.
2.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste irgendwo auf den leeren Desktop. Ein Meni wird angezeigt.
Klicken Sie im angezeigten Menu auf ,Anzeigeeinstellungen®. Der Bildschirm ,Einstellungen® wird
angezeigt.

Falls mehrere Monitore, einschlieRlich Notebook-Monitoren, an den Computer angeschlossen
sind, wahlen Sie im ,Mehrere Anzeigen“-Menu ,Diese Anzeigen erweitern” aus und klicken

Sie dann auf dem Bestéatigungsbildschirm auf ,Anderungen beibehalten“. Wahlen Sie nach der
Anderung der Einstellungen im Menii ,Anzeigen auswahlen und neu ordnen® einen Monitor aus.
Wahlen Sie im ,Mehrere Anzeigen“-Menu die Option ,Diese Anzeige als Hauptanzeige
verwenden® aus. Dies ermdglicht es dem Monitor, Bilder korrekt anzuzeigen.

Bestatigen Sie, dass die fiir den Monitor empfohlene Auflésung im Meni ,,Auflésung” eingestellt
ist. (Hinter der Auflésung wird ,(empfohlen)* angezeigt.)

Um die GroéRRe von Text und Symbolen zu &ndern, wahlen Sie entsprechend |hrer persénlichen
Vorlieben eine VergréfRerung im Menu mit den Zoom-Prozentwerten aus.

Falls nach der Anderung der Einstellungen eine Meldung angezeigt wird, die Sie auffordert sich
abzumelden, melden Sie sich ab und dann wieder an.

® Windows 8.1 / Windows 7

* Fur Windows 8.1, klicken Sie auf die ,Desktop“-Kachel auf der Startseite, um den Desktop

1.
2.

aufzurufen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste irgendwo auf den leeren Desktop. Ein Meni wird angezeigt.
Klicken Sie im angezeigten Menu auf ,Bildschirmauflésung®. Der Einstellungsbildschirm wird
angezeigt.

Falls mehrere Monitore, einschlieRlich Notebook-Monitoren, an den Computer angeschlossen sind,
wahlen Sie im ,Mehrere Anzeigen“-Menu ,Diese Anzeigen erweitern“ aus und klicken Sie dann
auf dem Bestatigungsbildschirm auf ,Ubernehmen®. Klicken Sie auf dem Bestatigungsbildschirm
auf ,Anderungen beibehalten®.

Wahlen Sie im ,Anzeige“-Meni einen Monitor aus und wahlen Sie dann die Option ,Diese
Anzeige als Hauptanzeige verwenden“ und klicken Sie auf ,Ubernehmen*. Dies erméglicht es dem
Monitor, Bilder korrekt anzuzeigen.

. Bestatigen Sie, dass die fiir den Monitor empfohlene Auflésung im Meni ,Auflésung” eingestellt

ist. (Hinter der Auflésung wird ,(empfohlen)* angezeigt.)

Um die GréRRe von Text und Symbolen zu andern, klicken Sie auf ,Text und weitere Elemente
vergréRern oder verkleinern®, wahlen Sie entsprechend Ihrer persénlichen Vorlieben auf dem
Einstellungsbildschirm eine GréRe aus und klicken Sie dann auf ,Ubernehmen*.

Falls nach der Anderung der Einstellungen eine Meldung angezeigt wird, die Sie auffordert sich
abzumelden/auszuloggen, melden Sie sich ab/loggen Sie sich aus und dann wieder an/ein.
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® macOS

1. Wahlen Sie im Apple-Ment die Option ,Systemeinstellungen®.

2. Wenn das Fenster ,Systemeinstellungen angezeigt wird, klicken Sie auf ,Monitore®.

3. Falls mehrere Monitore, einschliellich Notebook-Monitoren, an den Computer angeschlossen
sind, stellen Sie sicher, dass auf der Registerkarte ,Anordnen® nicht ,Bildschirme synchronisieren®
ausgewabhlt ist. Falls es ausgewahlt ist, entfernen Sie das Hakchen.

4. Wahlen Sie die Registerkarte ,Monitor“ und stellen Sie sicher, dass unter ,Auflésung*®
»otandard fur Monitor* ausgewahilt ist. Falls es nicht ausgewahlt ist, setzen Sie ein Hakchen.

Die korrekte Auflésung wurde nun fur Ihren Monitor eingestellt. SchlieRen Sie das Fenster
~Systemeinstellungen®. Falls mehrere Monitore, einschliellich Notebook-Monitoren, an den
Computer angeschlossen sind, konfigurieren Sie diese Einstellungen unter ,Monitor® fir jeden
Monitor.

5. Um eine Auflésung entsprechend lhrer personlichen Vorlieben auszuwahlen, wahlen Sie
~Skaliert, wahlen Sie dann eine Auflosung (aus einer Liste oder Symbolen) aus und schlieRen Sie
das Fenster.
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Kapitel 2 Grundeinstellungen

Bei diesem Produkt kénnen Sie die Helligkeit ihren individuellen Vorlieben, den Umgebungsbedingungen
oder den Energiesparanforderungen anpassen.

Dieses Kapitel beschreibt die Grundfunktionen, die mit den Schaltern an der Vorderseite des Monitors
eingestellt und verwendet werden kdnnen.

Fir erweiterte Justierungen und Einstellungen nutzen Sie das Einstellungsmenu, siehe ,Kapitel 3 Erweiterte
Einstellungen® (Seite 23).

2-1. Einstellungen mit dem Schalter

1. Anzeigen der Anleitung
1. Berlhren Sie einen beliebigen Schalter (auRer ().
Die Anleitung erscheint auf dem Bildschirm.

2. Einstellungen / Anpassungen
1. Berlihren Sie einen beliebigen Schalter fir die Einstellung / Anpassung.
Das Einstellungen / Anpassungen-Menu erscheint.
(Ein Unterment wird auch angezeigt. Daftr wahlen Sie einen Menupunkt im Einstellungen/Anpassungsmeni

mit und wahlen Sie [@.)
2. Fihren Sie die Einstellungen mit den Schaltern durch und wahlen Sie [, um die Anderungen zu
akzeptieren.

3.Beenden

1. Wahlen Sie B4, um das Menii zu verlassen.
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2-2. Umschalten der Eingangssignale

Falls der Monitor mehrfache Eingangssignale hat, kann das angezeigte Signal geédndert werden.
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USB-C
DisplayPort
HOMI 1
HOMI 2

. 2 PhyP
4 PhyP

Q PinP

Hinweis

» Mit ,Screen InStyle” kbnnen Sie Eingangssignale mit den Tastenkombinationen auf der Tastatur umschalten.

@ PbyP-Anzeige

Durch Auswahl der PbyP (Picture by Picture)-Anzeige bei einem Monitor mit mehreren
Eingangssignalen kénnen Fenster nebeneinander (Doppelbildschirm) oder nebeneinander und
Ubereinander (Vierfachbildschirm) angezeigt werden. Da mehrere Fenster auf einem einzigen Monitor
angezeigt werden kénnen, muss nicht zwischen Signalen umgeschaltet werden, was zu erhohter

Arbeitseffizienz fluhrt.

Bei Wahl der PbyP-Anzeige kann die Kombination der Signale, die in den linken und rechten Fenstern
oder den Fenstern der Vierfachanzeige angezeigt werden, umgeschaltet werden.

4

USB-C

DisplayPort

PbyP-Anzeigebild

PbyP-Anzeigebild
(Doppelbildschirm)
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Einstel-

Funktion Beschreibung
lungswert
PbyP- Eingang |Links USB-C Wahlen Sie ein Eingangssignal, das auf dem linken
Einstellungen DisplayPort [ Bildschirm der PbyP-Anzeige (Doppelbildschirm)

HDMI 1 angezeigt werden soll.
HDMI 2

Rechts USB-C Wabhlen Sie ein Eingangssignal, das auf dem rechten
DisplayPort [Bildschirm der PbyP-Anzeige (Doppelbildschirm)
HDMI 1 angezeigt werden soll.
HDMI 2

Oben Links USB-C Wabhlen Sie ein Eingangssignal, das auf dem
DisplayPort |oberen linken Bildschirm der PbyP-Anzeige
HDMI 1 (Vierfachbildschirm) angezeigt werden soll.
HDMI 2

Unten Links USB-C Wahlen Sie ein Eingangssignal, das auf dem
DisplayPort |unteren linken Bildschirm der PbyP-Anzeige
HDMI 1 (Vierfachbildschirm) angezeigt werden soll.
HDMI 2

Oben Rechts |USB-C Wabhlen Sie ein Eingangssignal, das auf dem
DisplayPort |oberen rechten Bildschirm der PbyP-Anzeige
HDMI 1 (Vierfachbildschirm) angezeigt werden soll.
HDMI 2

Unten Rechts |USB-C Wahlen Sie ein Eingangssignal, das auf dem
DisplayPort |unteren rechten Bildschirm der PbyP-Anzeige
HDMI 1 (Vierfachbildschirm) angezeigt werden soll.
HDMI 2

Hinweis

+ Dasselbe Eingangssignal kann nicht fiir mehrere Bildschirme eingestellt werden. Wenn Sie also beim Andern

des Eingangssignals fir einen Bildschirm ein Eingangssignal auswahlen, das bereits fiir einen anderen

Bildschirm eingestellt wurde, werden die Signale automatisch ausgetauscht.
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@ PinP-Anzeige
Durch Auswahl der PinP (Picture in Picture)-Anzeige bei einem Monitor mit mehreren
Eingangssignalen kénnen ein groRes und ein kleines Fenster angezeigt werden.

Da mehrere Fenster auf einem einzigen Monitor angezeigt werden kdnnen, muss nicht zwischen
Signalen umgeschaltet werden, was zu erhéhter Arbeitseffizienz flhrt.

Bei Wahl der PinP-Anzeige kann die Kombination der Signale, die im gro3en und im kleinen Fenster

angezeigt werden, umgeschaltet werden.
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Funktion

Einstel-
lungswert

Beschreibung

PinP-Ein-
stellungen

PinP-Grolke

Grol}
Klein

Wabhlen Sie die GrofRe des kleinen Fensters.

PinP-Position

Oben Links
Unten Links
Oben Rechts
Unten Rechts

Wabhlen Sie die Position des kleinen Fensters.

Grolles
Fenster

Eingang

USB-C
DisplayPort
HDMI 1
HDMI 2

Wabhlen Sie das Eingangssignal fir das groe Fenster.

Kleines
Fenster

USB-C
DisplayPort
HDMI 1
HDMI 2

Wabhlen Sie das Eingangssignal fir das kleine Fenster.

Hinweis

» Dasselbe Eingangssignal kann nicht fiir das gro3e und kleine Fenster eingestellt werden. Wenn Sie also beim
Andern des Eingangssignals fiir das groRe Fenster das Eingangssignal auswahlen, das bereits fiir das kleine
Fenster eingestellt wurde, werden die Signale fiir das gro3e und kleine Fenster automatisch ausgetauscht.
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2-3. Umschalten der Display-Modi (Farbmodi)

Dieses Produkt verfugt Uber voreingestellte Farbmodi fur verschiedene Anzeigen.
Indem Sie den Modus entsprechend des Verwendungszwecks und des Inhalts der Anzeige umschalten,
kénnen Sie Bilder auf angemessene Weise anzeigen.

\ }

N 7

L 1

@ Display Modus

Farbmodus Einsatzzweck

User1 Wabhlen Sie einen dieser Modi um einen nutzerspezifischen Bildschirmmodus

User2 einzustellen.

sRGB Geeignet fur den Farbabgleich mit Peripheriegeraten, die sSRGB unterstiitzen, z.B.
beim Ausdruck von Digitalkameraphotos.

Paper Produziert einen Effekt wie bedrucktes Papier. Geeignet fur die Anzeige von Bildern
von Medien wie Biichern oder Dokumenten.

Movie Einstellung fur animierte Bilder.mit einer deutlichen 3D Aussehen. Passend fir das
Abspielen von Videoinhalten.

DICOM Wahlen Sie diesen Modus, um Digitalbilder fiir medizinische Zwecke einfach
basierend auf DICOM Part 14 anzuzeigen.
[ Achtung |

 Dieses Produkt ist nicht dazu vorgesehen, fiir Diagnosezwecke verwendet zu
werden.
Hinweis
» Mit ,Screen InStyle” kdnnen Sie den Farbmodus automatisch, entsprechend der verwendeten Software,
auswahlen.

* Im Papiermodus wird die Menge des vom Bildschirm ausgegebenen blauen Lichts reduziert, indem der
Farbton geandert und die Helligkeit geregelt wird.
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2-4. Energie sparen

Dieses Produkt ist mit einer EcoView-Funktion zum Energie sparen ausgestattet.
Nutzen Sie diese Einstellung, um unnétige Leistungsaufnahme zu verringern und Energiekosten zu
sparen. Durch Reduzierung des Energieverbrauchs wird auch der Kohlendioxidausstol? verringert.

EcoView Settings

Auto EcoView [

EcoView Optimizer 2 C

Power Reduction *x W

002 Reduction xg

Eco Performance Level & @ & R @

Hinweis

+ Das ,EcoView-Einstellungen“-Menii erlaubt es Ihnen, die Stromeinsparung, die CO,-Reduzierung und die Oko-

Leistungsstufe zu Uberpriifen. Je mehr Anzeigelampen, welche die Oko-Leistungsstufe reprasentieren, desto

héher ist die erreichte Energiesparstufe.

- Reduzierung des Stromverbrauchs: Reduzierung des Stromverbrauchs fur die Hintergrundbeleuchtung als
Ergebnis des angepassten Helligkeitswerts.

- CO»-Reduzierung: wird aus dem Wert fiir die ,Stromeinsparung” berechnet. Dabei handelt es sich um eine
Schatzung der Summe der CO»-Emissionen bei einstiindiger Verwendung des Monitors.

Der numerische Wert ist das Ergebnis einer Berechnung einer Standardeinstellung (0,000555t-CO2/kWh), der in

einer japanischen Ministerialverordnung festgelegt wurde (2006, Ministerium fur Wirtschaft, Handel und Industrie,

Umweltministerium, Burgerliches Gesetzbuch Artikel 3) und variiert moglicherweise je nach Land und Jahr.
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Funktion

Einstellungswert

Beschreibung

Auto EcoView

Ein
Aus

Der Umgebungslichtsensor an der Vorderseite des
Monitors erkennt die Umgebungshelligkeit, damit die
Bildschirmhelligkeit automatisch und bequem mit Auto
EcoView justiert werden kann. Die Leistungsaufnahme der
Hintergrundbeleuchtung kann durch die Einstellung der
Helligkeit reduziert werden.

Diese Funktion kann auch die Beanspruchung und
Ermudung der Augen durch zu helle oder zu dunkle
Bildschirme verringern.

Hinweis

» Achten Sie darauf, den Umgebungslichtsensor an der
unteren Seite des Monitors nicht zu verdecken, wenn
Sie Auto EcoView verwenden.

» Auch wenn Auto EcoView auf ,Ein“ gestellt ist, kann
der B -Schalter an der Vorderseite des Monitors
kann fir Farbeinstellungen verwendet werden, um die
»Helligkeit“ den individuellen Vorlieben anzupassen.
Abhangig vom geanderten Wert, unterscheidet sich
daruber hinaus die Art und Weise mit der die Auto
EcoView Funktion die Helligkeit &ndert.

+ Ist ,DICOM* ausgewahlt wird der Auto EcoView aus
~Aus” geschaltet.

EcoView Optimizer 2

Ein
Aus

Der Monitor stellt die Bildschirmhelligkeit automatisch,
entsprechen dem Weilwert des Eingangssignales ein.
Diese Funktion kann den Energieverbrauch reduzieren
und dabei die vom Eingangssignal eingestellte Helligkeit
beibehalten.
Hinweis
* Diese Einstellung ist in folgenden Fallen aus ,Aus®
geschaltet:
- Wenn ,Movie® oder ,DICOM* als Colormodus
ausgewabhlt ist.
- Wahrend der PbyP-/PinP-Anzeige
* Wenn auf ,Ein“ geschaltet kann sich die Anzeige
der Farbtdéne andern. Falls diese Verhalten Sie stort
schalten sie diese Funktion auf ,Aus".
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2-5. Helligkeit einstellen

Die Helligkeit des Bildschirms kann entsprechend der Umgebung oder der individuellen Bedirfnisse
angepasst werden.

Die Bildschirmhelligkeit wird durch Verandern der Hintergrundbeleuchtung (Lichtquelle des LCD-Displays)
justiert.

Einstellungswert

0 bis 100
= “ FERY — —
| |
% %

2-6. Lautstarke einstellen

Die Lautstarke der Lautsprecher und des Kopfhérers lassen sich separat einstellen.
Einstellungswert

0 bis 30

Wenn die Lautsprecher
angeschlossen sind

>

Wenn die Kopfhorer

=== angeschlossen sind
— T
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Kapitel 3 Erweiterte Einstellungen

Dieses Kapitel beschriebt die erweiterten Monitoreinstellungen und Justierungen mit dem Einstellungsmend.
Flr Grundfunktionen siehe ,Kapitel 2 Grundeinstellungen® (Seite 15).

3-1. Grundeinstellungen des Einstellungsments

1. Menii-Display
1. Berlhren Sie einen beliebigen Schalter (ausser ().
Die Anleitung erscheint.

2. Wihlen Sie E.
Das Einstellungs-Meni erscheint.

FlexScan EV3285

Color

Signal

Preferences
Languages
Information

2. Einstellungen / Anpassungen

1. Wabhlen Sie ein Menii zur Einstellung / Anpassung mit aus und wahlen Sie [4.
Das Unterment erscheint.

Color (User1)

Color Mode

Brightness

Contrast

Temperature

Gamma

Super Resolution

Advanced Settings

Reset

2. Wabhlen Sie einen Menlpunkt zur Einstellung / Anpassung mit aus und wahlen Sie 4.
Das Einstellungen / Anpassungen-Menu erscheint.

Brightness
100

< I

3. Fihren Sie eine Einstellung / Anpassung mit oder aus und wahlen Sie [, um die
Anderungen zu akzeptieren.
Das Untermenu erscheint.

Wahlen Sie wahrend der Einstellung, dann wird das Einstellen beendet und der Status vor den
Anderungen wiederhergestellt.

3.Beenden
1. Durch mehrfaches Dricken von g wird das Einstellungs-Meni verlassen.
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3-2. Funktionen des Einstellungsmenus

@ Farbeinstellungen
Die Farbeinstellungen kénnen nach personlichen Winschen eingestellt werden.

Color (User!) Advanced Settings (User1)
Color Mode User1 Overdrive [ Standard
Brightness Hue [ 0
Contrast Saturation 8 0
Temperature K Gain

Gamma
Super Resolution

Advanced Settings

Funktionen, die justiert werden kénnen, kbnnen abweichen, abhangig vom Farb-Modus.

\: Einstellbar -: Nicht einstellbar

Farbmodus
Funktion t’:::; SRGB Paper Movie DICOM

Helligkeit J V V V -
Kontrast N - - N _
Temperatur N - N N _
Gamma N - - - -
Hohe Auflésung v - N N -
Erweiterte [ Overdrive v - - - -
Einst. Farbton N - - N -

Sattigung \/ - - N -

Gain-Einstellung v - - - -
Zuricksetzen ~ ~ N N _
[ Achtung |

» Es dauert etwa 30 Minuten bis sich die Bildschirmanzeige stabilisiert. Bitte warten Sie nach dem Einschalten
30 Minuten oder mehr mit dem Einstellen des Monitors.

+ Das gleiche Bild kann in verschiedenen Farben auf mehreren Monitoren aufgrund ihrer monitorspezifischen
Eigenschaften gesehen werden. Machen Sie die Feinfarbeinstellung visuell, wenn Sie die Farben mit
mehreren Monitoren abgleichen.

24 Kapitel 3 Erweiterte Einstellungen



Funktion

Einstel-
lungswert

Beschreibung

Farbmodus

User1
User2
sRGB
Paper
Movie
DICOM

Wahlen Sie den gewilinschten Modus entsprechend dem
Monitoranwedung aus.

Die Farbeinstellungen kénnen nach persdnlichen Winschen
eingestellt werden. Wahlen Sie den Justiermodus und fihren sie die
Justierungen mit den entsprechenden Funktionen durch.

Hinweis
» Fir Details tber den Justierungsstatus fir jeden Modus siehe ,2-
3. Umschalten der Display-Modi (Farbmodi)“ (Seite 19).

Helligkeit

0 bis 100

Die Bildschirmhelligkeit wird durch Verandern der
Hintergrundbeleuchtung (Lichtquelle des LCD-Displays) justiert.
Hinweis
» Wenn Sie das Geflihl haben, dass das Bild zu dunkel ist, selbst
wenn die Helligkeit auf 100 eingestellt ist, justieren Sie den
Kontrast.

Kontrast

0 bis 100

Die Helligkeit des Bildschirms wird durch Variieren des
Videosignalwerts justiert.
Hinweis
» Bei einem Kontrast von 50 wird jede Farbabstufung angezeigt.
 Bei der Justierung des Monitors wird empfohlen, die
Helligkeitsjustierung, die die Zeichenabstufung nicht verlieren
darf, vor der Kontrastjustierung durchzufiihren.
» Fuhren Sie die Kontrastjustierung in den folgenden Fallen durch.
- Wenn Sie das Geflihl haben, dass das Bild zu dunkel ist,
obwohl die Helligkeit auf 100 eingestellt ist (stellen Sie den
Kontrast auf mehr als 50 ein.)

Temperatur

Aus

4000 K bis
10000 K (in
Schritten von
500 K. 9300 K
eingeschlossen.)

So justieren Sie die Farbtemperatur.

Die Farbtemperatur wird normalerweise verwendet, um den Farbton
von ,Weil¥* und / oder ,Schwarz* durch einen numerischen Wert
auszudriicken. Dieser Wert wird in Grad ,K* (Kelvin) angegeben.

Bei niedrigen Temperaturen bekommt der Bildschirm einen Rotstich,
wahrend sich bei hohen Temperaturen, dhnlich wie bei einer Flamme,
ein Blaustich bemerken |asst. Ein voreingestellter Gain-Wert wird fur
jeden Farbtemperatur-Einstellungswert festgelegt.

Hinweis

» Derin ,K* angezeigte Wert ist nur ein Referenzwert.

* Mit ,Gain-Einstellung® kdnnen Sie weitere erweiterte Justierungen
durchfihren.

* Wenn Sie die Option auf ,Aus” stellen, wird das Bild in der
voreingestellten Farbe auf dem Monitor angezeigt (Gain-
Einstellung: 100 fur jedes RGB).

* Wenn die Gain-Einstellung geéndert wird, wird die
Farbtemperaturanderung auf ,Aus“ geschaltet.

Gamma

1,8
2,0
2,2

)

2,4

Gammawert einstellen.
Die Helligkeit des Monitors variiert je nach Eingangssignal.
Die Abweichungsrate verhalt sich jedoch nicht proportional
zum Eingangssignal. Die Bewahrung des Ausgleichs zwischen
Eingangssignal und der Helligkeit des Monitors wird als ,Gamma-
Korrektur® bezeichnet.
Hinweis
* Wenn ,sRGB* als Farbmodus ausgewahlt ist, ist der Gamma-
Wert auf ,sRGB* festgelegt.
» Wenn ,Paper im Farb-Modus gewabhlt ist, wird ,Paper” fir den
Gamma-Wert angezeigt.
+ Wenn ,DICOM® im Farb-Modus gewabhlt ist, wird ,DICOM* fiir
den Gamma-Wert angezeigt.
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Funktion

Einstel-
lungswert

Beschreibung

Hohe Auflésung

Standard
Niedrig
Aus

Die Bewegungsunscharfe kann verringert werden, indem der
Bildumriss verbessert wird.

Erweiterte
Einst.

Overdrive

Verbessert
Standard
Aus

Die Overdrive-Intensitat kann je nach Verwendung des Monitors mit
dieser Funktion eingestellt werden.

Sie kdnnen Bildverzdégerungen mit der Einstellung ,Verbessert*
verringern, wenn Sie animierte Bilder anzeigen.

Farbton

-50 bis 50

So justieren Sie den Farbton.
Hinweis
» Mit dieser Funktion kénnen manche Farbabstufungen nicht
angezeigt werden.

Sattigung

-50 bis 50

So justieren Sie die Farbsattigung.
Hinweis
+ Mit dieser Funktion kénnen manche Farbabstufungen nicht

angezeigt werden.
» Der Mindestwert (-50) andert den Bildschirm in monochrom.

Gain-
Einstellung

0 bis 100

Die Helligkeit des Rot, Griin, Blau-Anteils in der Farbe wird als ,Gain-
Einstellung” bezeichnet. Sie kénnen den Farbton von ,Weil3* durch
die Justierung des Gain-Werts andern.
Hinweis
» Mit dieser Funktion kénnen manche Farbabstufungen nicht
angezeigt werden.
» Der Gain-Wert andert sich mit der Farbtemperatur.
* Wenn die Gain-Einstellung geandert wird, wird die
Farbtemperaturanderung auf ,Aus“ geschaltet.

Zurlcksetzen

Reset aller Farbeinstellungen fir die aktuell ausgewahlte Farbmodus
zu den Standardeinstellungen.
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@ Signal Einstellungen

Stellen Sie Details beziglich des Eingangssignals wie Grof3e der Bildschirmanzeige und Farbraum

ein.
Signal (DisplayPort)
Window Selection [ Left
Picture Expansion [ Aspect Ratio
Input Color Format [ Auto
Input Range [ Auto
. Einstellung- .
Funktion 9 Beschreibung
swert
Fensterauswahl Links Wabhlen Sie das Ziel fur die Signaleinstellungen.
Rechts Wahlen Sie bei Verwendung der PbyP-/PinP-Anzeige dieses
Oben Links Ziel zuerst.
Unten Links e Links"

Oben Rechts
Unten Rechts
Groldes Fenster
Kleines Fenster

Die Einstellung wird auf den linken Bildschirm bei der PbyP-
Anzeige (Doppelbildschirm) angewendet.

+ ,Rechts”
Die Einstellung wird auf den rechten Bildschirm bei der
PbyP-Anzeige (Doppelbildschirm) angewendet.

+ ,Oben Links*
Die Einstellung wird auf den oberen linken Bildschirm bei
der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) angewendet.

* ,Unten Links*
Die Einstellung wird auf den unteren linken Bildschirm bei
der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) angewendet.

+ ,Oben Rechts*
Die Einstellung wird auf den oberen rechten Bildschirm bei
der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) angewendet.

+ ,Unten Rechts*
Die Einstellung wird auf den unteren rechten Bildschirm bei
der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) angewendet.

+ ,GrolRes Fenster”
Die Einstellung wird auf das grof3e Fenster bei der PinP-
Anzeige angewendet.

« Kleines Fenster*
Die Einstellung wird auf das kleine Fenster bei der PinP-
Anzeige angewendet.

Hinweis
* Wird nur wahrend der PbyP-/PinP-Anzeige aktiviert.

» Fir Details zu PbyP/PinP siehe ,2-2. Umschalten der
Eingangssignale® (Seite 16).
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Funktion

Einstellungswert

Beschreibung

Bilderweiterung

Automatik ™
Vollbild
Seitenverhaltnis
Punkt fir Punkt

Die BildschirmgréRe der Monitoranzeige kann geandert werden.

e  Automatik®
Der Monitor stellt die BildschirmgréRe automatisch
entsprechend dem Bildformat und der
Auflésungsinformationen des PCs ein.

+ Vollbild*
Zeigt ein Bild als ,Vollbild* an. Bilder sind manchmal verzerrt,
da die vertikale Rate nicht der horizontalen Rate entspricht.

+ ,Seitenverhaltnis*
Bilder werden zum Vollbild vergréRert, ohne das Bildformat
zu andern. Da das Bildformat beibehalten wird, kdbnnen
horizontale und vertikale Rander entstehen.

 ,Punkt fir Punkt*
Stellt die Anzeige entsprechend der eingestellten Auflosung
oder der vom Eingangssignal festgelegten GréR3e dar.

Hinweis
+ Beispieleinstellungen
- Vollbild

[]

- Seitenverhaltnis -

- Punkt fir Punkt

(Eingangssignal) m

» Wahrend der PinP-Anzeige ist das Seitenverhaltnis
des kleinen Fensters festgelegt, und deshalb kann die
AnzeigegroRe des Fensters nicht gedndert werden.

Eingabefarbraum

Automatik
YUV 4:2:2
YUV 4:4:4
YUV "2
RGB

Der Farbraum des Eingangssignals kann festgelegt werden.
Andern Sie die diese Einstellung falls die Farben nicht korrekt
angezeigt werden.
Hinweis
* Diese Einstellung ist nétig falls ein DVI-Gerat mit dem
Monitor zu einem HDMI-Anschluss tber ein DVI-HDMI-
Adapter verbunden ist.
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Funktion Einstellungswert Beschreibung

Eingangsbereich | Automatik Abhangig vom PC kann die schwarz-weif3 Darstellung des
Keine Begrenzung Video-Levels des Ausgangssignales eingeschrankt sein. Falls
Begrenzt ein limitiertes Signal auf dem Monitor angezeigt wird kann

schwarz stumpf und weil} getriibt dargestellt werden was zu einer
Verringerung des Kontrastes fiihrt. Der Ausgangsbereich eines
solchen Signales kann erweitert werden um es dem aktuellen
Kontrast des Monitors anzupassen.
» ,Automatik*
Automatische Erkennung des Helligkeitsbereiches
des Eingangssignales und die entsprechende korrekte
Bildanzeige.
+ ,Keine Begrenzung*
Eine VergrofRerung des Ausgangssignalbereich wird nicht
durchgefuhrt.
» ,Begrenzt®
VergroRert den Ausgangssignalbereich von 0 bis 255 und
stellt das Bild dar.

*1  Nur bei HDMI -Eingang aktiviert
*2  Nur bei DisplayPort- oder USB-C-Eingang aktiviert
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@ Bevorzugte Einstellungen
Die Monitoreinstellungen kdnnen so angepasst werden das der Arbeitsumgebung oder den
individuellen Bedurfnissen angepasst.

Preferences
USB CHARGE Port Normal
Power Save
Power Indicator
Sound Selection

Monitor Reset

Funktion Einstellungswert Beschreibung
USB CHARGE- | Normal Der #ss<= USB-Eingang des Monitors unterstitzt die
Anschluss Nur aufladen Schnellladefunktion per USB 3.0. Durch Andern dieser

Einstellung auf ,Nur aufladen” kann das an den #ss<= -Anschluss
angeschlossene Gerat innerhalb kiirzerer Zeit aufgeladen werden,
als bei der Einstellung auf ,Normal“ notwendig ware.

Hinweis

+ Beenden Sie vor dem Andern dieser Einstellung die
Verbindung zwischen dem PC und allen an den Monitor
angeschlossenen USB-Geraten. Wenn die Einstellung
geandert wird, werden alle Verbindungen voribergehend
unterbrochen.

+ Das an den #ss<= -Anschluss angeschlossene Gerat muss die
Schnellladefunktion unterstutzen.

» Wenn dies auf ,Nur aufladen” eingestellt ist, kann keine
Datenkommunikation zwischen dem an den # ss<= -Anschluss
angeschlossenen Gerat und dem PC hergestellt werden und
das Gerat wird nicht in Betrieb gesetzt.

» Wenn dies auf ,Nur aufladen” eingestellt ist, ist Aufladen auch
dann mdglich, wenn der Monitor nicht mit einem USB-Kabel
an den PC angeschlossen ist.
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Funktion

Einstellungswert

Beschreibung

Energie sparen

Ein
Aus

Der Monitor kann in einen Energiesparmodus geschaltet werden
entsprechend dem PC-Staus.

Der Monitor geht in den Energiesparmodus 15 Sekunden nach
dem das Eingangssignal verschwunden ist.

Wenn der Monitor in den Energiesparmodus wechselt werden
keine Bilder mehr angezeigt.

* Energiesparmodus verlassen
- Wenn der Monitor ein Eingangssignal empfangt, beendet
er automatisch den Energiesparmodus und kehrt zum
normalen Anzeigemodus zurlck.
Hinweis

* Wenn der Monitor in den Energiesparmodus wechselt, wird
5 Sekunden vor dem Wechsel eine entsprechende Meldung
eingeblendet.

* Wahrend der PbyP-/PinP-Anzeige wechselt der Monitor nur
in den Energiesparmodus, wenn von allen PCs keine Signale
eingegeben werden.

* Wenn der Monitor nicht verwendet wird, konnen Sie den
Hauptnetz-Schalter des Monitors ausschalten oder den
Netzstecker abziehen, damit die Stromversorgung vollstandig
unterbrochen ist.

* Auch wenn sich der Monitor im Energiesparmodus
befindet, kdnnen die mit dem USB-Eingang verbundenen
Gerate betrieben werden. Aus diesem Grund variiert der
Stromverbrauch des Monitors auch im Energiesparmodus je
nachdem, welche Gerate verbunden sind.

Netzkontroll-
LED

Ein
Aus

Die Stromanzeige (wei3) kann wahrend des normalen
Betriebsmodus ausgeschaltet werden.
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Funktion Einstellungswert Beschreibung
Tonauswahl Links Wabhlen Sie die Audioquelle, die wahrend der PbyP-/PinP-Anzeige
Rechts aus dem Monitor ausgegeben werden soll.
Oben Links » Links"®
Unten Links Gibt wahrend der PbyP-Anzeige (Doppelbildschirm) die
Oben Rechts Audioquelle aus dem linken Bildschirm aus.
Unten Rechts * ,Rechts”
GroRes Fenster Gibt wahrend der PbyP-Anzeige (Doppelbildschirm) die
Kleines Fenster Audioquelle aus dem rechten Bildschirm aus.
+ ,Oben Links*
Gibt wahrend der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) die
Audioquelle aus dem oberen linken Bildschirm aus.
+ ,Unten Links*
Gibt wahrend der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) die
Audioquelle aus dem unteren linken Bildschirm aus.
+ ,Oben Rechts*”
Gibt wahrend der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) die
Audioquelle aus dem oberen rechten Bildschirm aus.
+ ,Unten Rechts”
Gibt wahrend der PbyP-Anzeige (Vierfachbildschirm) die
Audioquelle aus dem unteren rechten Bildschirm aus.
» ,GrolRes Fenster”
Gibt wahrend der PinP-Anzeige die Audioquelle aus dem
grolRen Fenster aus.
* ,Kleines Fenster®
Gibt wahrend der PinP-Anzeige die Audioquelle aus dem
kleinen Fenster aus.
Hinweis
* Wird nur wahrend der PbyP-/PinP-Anzeige aktiviert.
+ Fir Details zu PbyP/PinP siehe ,2-2. Umschalten der
Eingangssignale® (Seite 16).
Monitor - Die Einstellwerte werden auf die Standardeinstellungen
zurlcksetzen zurlickgesetzt.
* PbyP-/PinP-Bildeinstellung
+ Einstellungen im ,Administrator Settings“ Menu
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@ Sprachen

Diese Funktion ermdglicht Ihnen, eine Sprache fir das Einstellungsmeni oder Meldungen
auszuwahlen.

Einstellungswert

Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Schwedisch, Japanisch, Vereinfachtes
Chinesisch, Traditionelles Chinesisch

Languages

Deutsch

Frangais

Espafiol
Italiano
Svenska

B4EE

* Die Displaysprache im ,Administrator Settings“ Menu kann nicht geandert werden.

@® Information

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Modellbezeichnung, die Seriennummer, die Nutzungsdauer, die
Auflésung sowie das Eingangssignal anzeigen.

Beispiel: « Einzelbildschirmanzeige

Information (DisplayPort)

FlexScan EViokkx S/N: 00000001
Version 00000-00000-00000
Usage Time (h) ]
Input Siznal R RRRK

fH: **, xkHz

fVo %k x Hz

fD 2k, kMHz

* PbyP-/PinP-Doppelbildschirmanzeige » PbyP-Vierfachbildschirmanzeige

Information Information
FlexScan *kkkkk S/N: 00000001 FlexScan x%kkkx S/N: 00000001
Version 00000-00000-00000 VYersion 00000-00000-00000
Usage Time Ch) 0 Usage Time Ch) 0

USB-C DisplayPort USB-C DisplayPort
KKK KKK KRR HRKR KKK KRKK KKK KKKK

fHdokk, xkHz fH ok kkHz FH:*xx, xkHz fH:*xx, xkHz

fV: %% % Hz Vi %% % Hz V2 %k % Hz ¥ ok x Hz
fDoxkx, *MHz £D i kkx, *MHz FD2 %k, *MHz fD:kkk, xMHz

HOMI 1 HOMI 2
KKKk KEKXK
fH2%xx, xkHz fH: xokk, xkHz
fV: %k, x Hz Vi %k x Hz
FO2 ¥k, xMHz fOxxk, xMHz
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Kapitel 4 Administrator Einstellungen

Dieses Kapitel beschreibt der Monitor mithilfe des ,Administrator Settings“-Mentis konfiguriert werden kann.
Dieses Meni ist fiir Administratoren. Anderungen in diesem Mend sind nicht fir den Normalbetrieb

notwendig.

4-1. Grundeinstellungen des ,,Administrator Settings*-

Menius

1. Menii-Display

1. Berihren Sie (h, um den Monitor auszuschalten.
2. Wahrend Sie den Schalter ganz links bertihren, beriihren Sie () fiir mehr als 2 Sekunden, um den

Monitor einzuschalten.

Das ,Administrator Settings“ MenU erscheint.

Administrator Settings
[ Off ]
[ Off

Auto Input Detection

Compatibility Mode
USB-C

DisplayFPort

HOMI 1

HOMI 2

On-Screen Logo

Key Lock

]
[ 4K UHD 30Hz / USB3.1 ]
[ Version 1.1 ]
[ 4K UHD 60Hz ]
[ 4K UHD 30Hz ]
( On ]
[ 0ff ]

Apply

2. Einstellungen

1. Wabhlen sie einen Meniipunkt aus mit und wahlen Sie [4.
Das Einstellungen / Anpassungen-Menl erscheint.

Auto Input Detection

< On >

2. Stellen Sie mit ein wahlen Sie [
Das ,Administrator Settings“ MenU erscheint.

3. Anwenden und Beenden

1. Wabhlen Sie ,Apply* und dann 4.
Einstellungen im werden angewandt und ,Administrator Settings“ Menl wird verlassen.

» Die Sprache (Englisch) im ,Administrator Settings“ Menu kann nicht gedndert werden.
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4-2. Funktionen des ,,Administrator Settings“-Menus

Administrator Settings

Auto Input Detection

Compatibility Mode
USB-C

DisplayFort

HOMI 1

HOMI 2

On-Screen Logo

Key Lock

Apply

[ Off ]

[ Off

[ 4K UHD 30Hz / USB3,1
Version 1.1

]
]
]
4K UHD 60Hz ]
]
]
]

On

(

[

[ 4K UHD 30H:
[

( off

Funktion

Einstellungswert

Beschreibung

Auto Input Detection

On
Off

Diese Funktion erkennt automatisch den Anschluss, Gber den
PC-Signale empfangen werden, und stellt das Bild auf dem
Bildschirm dar.

« ,0n*

Wenn der Monitor an mehrere PCs angeschlossen

ist und ein bestimmter PC in den Energiesparmodus
wechselt oder keine Signale vom Monitor empfangen
werden, wird automatisch zu dem Anschluss gewechselt,
Uber den Signale empfangen werden.

« ,Off*

Diese Funktion zeigt das Signal vom gewahlten
Anschluss unabhangig davon, ob ein Signal verfugbar
ist, an. In diesen Fall kdnnen Sie das Eingangssignal,
das angezeigt werden soll, mit dem Dricken des
-Schalters an der Vorderseite des Monitors wahlen. Fir
Details siehe 2.2 Umschalten der Eingangssignale*
(Seite 16).

Hinweis

» Diese Funktion ist wahrend der PbyP-/PinP-Anzeige nicht
verfugbar.

» Dieses Produkt erkennt automatisch den Anschluss,
Uber den PC-Signale empfangen werden, und stellt das
Bild unabhangig davon, ob diese Funktion ein- oder
ausgeschaltet ist, unmittelbar nachdem der Hauptnetz-
Schalter auf der Riickseite des Monitors eingeschaltet
worden ist, auf dem Bildschirm dar.

« Wenn diese Funktion auf ,On“ steht, wechselt der Monitor
nur in den Energiesparmodus, wenn von keinem PC
Signale eingegeben werden.
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Funktion

Einstellungswert

Beschreibung

Compatibility Mode

On
Off

Stellen Sie diese Funktion zur Vermeidung der folgenden
Ph&nomene auf ,On"“.

« Die Positionen von Fenstern und lcons andern sich, wenn
die Stromversorgung ein-/ausgeschaltet wird oder nach
Verlassen des Energiesparmodus.

» Die Energiesparfunktion des PCs funktioniert nicht wie
gewohnt.

» Wahrend der Eingabe tber USB-C blinkt der
Bildschirm zwei- oder dreimal, direkt nachdem das
USB-Kabel angeschlossen wurde oder der PC den
Energiesparmodus verlassen hat.

» Ein am USB-Eingang des Monitors angeschlossenes
Gerat funktioniert nicht, wenn die Stromzufuhr zum
Monitor ausgeschaltet ist.

* Wenn der Monitor ausgeschaltet ist, kann ein Uber einen
USB-C-Anschluss angeschlossenes Gerat nicht geladen
werden.

USB-C 4K UHD 60Hz / USB2.0 |Die USB-Einstellung und die Signalarten, die der Monitor
4K UHD 30Hz / USB3.1 |anzeigen kann, kénnen geandert werden.
DisplayPort Version 1.1 Die Signalarten, die der Monitor anzeigen kann, kénnen
Version 1.2 geandert werden.
HDMI 1 4K UHD 60Hz Die Signalarten, die der Monitor anzeigen kann, kdnnen
4K UHD 30Hz geandert werden.
Hinweis
* Falls das eingegebene HDMI-Signal nicht angezeigt wird,
andern Sie diese Einstellung.
HDMI 2 4K UHD 60Hz Die Signalarten, die der Monitor anzeigen kann, kénnen
4K UHD 30Hz geandert werden.
Hinweis
« Falls das eingegebene HDMI-Signal nicht angezeigt wird,
andern Sie diese Einstellung.
On-Screen Logo On Das EIZO-Logo wird beim Einschalten des Monitors auf dem
Off Bildschirm eingeblendet.
Wenn diese Funktion auf ,Off* gestellt ist erscheint das EIZO
Logo nicht.
Key Lock Off Um Anderungen der Einstellungen zu verhindern, kénnen die
Menu Schalter an der Monitorvorderseite gesperrt werden.
All » ,Off* (Standardeinstellung)

Aktiviert alle Schalter.
* ,Menu®

Sperrt den B -Schalter.
o LA
Sperrt alle Schalter auRer dem Netzschalter.
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Kapitel 5 Fehlerbeseitigung

5-1.

Kein Bild

Problem

Mogliche Ursache und Lésung

1.

Kein Bild
Die Stromanzeige leuchtet nicht.

Die Stromanzeige leuchtet orange.

Die Netzkontroll-LED blinkt orange
und weil3.

» Prifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemaf angeschlossen ist.

» Schalten Sie den Hauptnetz-Schalter auf der Riickseite des
Monitors ein.

« Beriihren Sie (.

» Schalten Sie den Hauptnetz-Schalter auf der Riickseite des
Monitors aus und einige Minuten spater wieder ein.

» Erhéhen Sie im Einstellungsmeni die Werte fir ,Helligkeit*,
LKontrast“ und / oder ,Gain-Einstellung“ (siehe ,Farbeinstellungen®
(Seite 24)).

* Wechseln Sie das Eingangssignal.
» Schalten Sie im ,Administrator Settings“ Meni den ,Compatibility
Mode* auf ,On* (siehe ,Compatibility Mode" (Seite 36)).
» Bewegen Sie die Maus oder driicken Sie eine Taste auf der Tastatur.
* Prifen Sie ob der PC eingeschaltet ist.
» Schalten Sie den Hauptnetz-Schalter auf der Riickseite des
Monitors aus und dann wieder ein.
|~ Dieses Problem kann bei der Eingabe iber den DisplayPort ~ |
bestehen.
- Verwenden Sie fur die Verbindung ein von uns empfohlenes
Signalkabel. Schalten Sie den Monitor aus und wieder ein.
» Dieses Problem kann bei der Eingabe tuber USB-C bestehen.
- Trennen und verbinden Sie das USB-Kabel, das in den Ausgang
(USB-C) eingesetzt ist.
- Schalten Sie den Hauptnetz-Schalter auf der Riickseite des
Monitors aus und dann wieder ein.

Die nachstehende Meldung wird
eingeblendet.

Diese Meldung wird eingeblendet,
wenn kein Signal eingegeben wird.
Beispiel:

DisplayPort

No Signal

Diese Meldung zeigt an, dass sich
das Eingangssignal auf3erhalb des
angegebenen Frequenzbereichs
befindet.

Beispiel:

DisplayPort

Diese Meldung zeigt an, dass ein mit
dem DP Alt Mode nicht kompatibles
Gerat mit dem USB-C-Anschluss
verbunden ist.

Beispiel:

USB-G

DP Unsupported

Diese Meldung wird eingeblendet, wenn das Signal nicht korrekt
eingespeist wird, selbst wenn der Monitor ordnungsgemag funktioniert.

» Die links angezeigte Meldung kdnnte angezeigt werden, weil einige
PCs das Signal nicht sofort nach dem Einschalten ausgeben.

* Prifen Sie ob der PC eingeschaltet ist.

» Prifen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgemaf angeschlossen ist.

* Wechseln Sie das Eingangssignal.

» Schalten Sie den Hauptnetz-Schalter auf der Riickseite des
Monitors aus und dann wieder ein.

» Prifen Sie, ob der PC so konfiguriert ist, dass er die Anforderungen
fur die Auflésung und vertikale Abtastfrequenz des Monitors erfullt
(siehe ,1-3. Mdgliche Auflésungen® (Seite 10)).

» Starten Sie den PC neu.

» Wahlen Sie mithilfe des zur Grafikkarte gehérenden
Dienstprogramms eine geeignete Einstellung. Fur weitere
Informationen hierzu siehe das Benutzerhandbuch der Grafikkarte.

» Prifen Sie, ob ein von uns empfohlenes Signalkabel verwendet
wird.

» Prifen Sie, ob das angeschlossene Gerat mit dem DP Alt Mode
kompatibel ist. Kontaktieren Sie den Hersteller des Gerats, um
Informationen Uber die Kompatibilitat des Gerats mit dem DP Alt
Mode zu erhalten.

» Schlief3en Sie es bitte Uber ein DisplayPort- oder HDMI-Kabel an.
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5-2. Bildverarbeitungsprobleme

Problem

Mégliche Ursache und Lésung

1.

Der Bildschirm ist zu hell oder zu
dunkel.

Nutzen Sie im Einstellungsmenu die Optionen ,Helligkeit*,
,Kontrast® um diese anzupassen (siehe ,Farbeinstellungen® (Seite
24)) (Die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Monitors hat eine
begrenzte Lebensdauer. Wenn der Bildschirm dunkel wird oder
flackert, wenden Sie sich an lhren lokalen EIZO-Handelsvertreter.)
Wenn der Bildschirm zu hell ist, schalten Sie Auto EcoView auf
,Ein“. Der Monitor erkennt die Umgebungshelligkeit, um die
Bildschirmhelligkeit automatisch zu justieren (siehe ,Auto EcoView*
(Seite 21)).

Die Helligkeit kann nicht gedandert
werden oder sie dndert sich von
selbst.

Versuchen Sie, die Auto EcoView-EcoView-Einstellungen auf ,Aus®
zu schalten (siehe ,Auto EcoView" (Seite 21)).

Text ist unscharf.

Priifen Sie, ob der PC so konfiguriert ist, dass er die Anforderungen
fur die Auflésung und vertikale Abtastfrequenz des Monitors erfullt
(siehe ,1-3. Mdgliche Aufldsungen® (Seite 10)).

Nachbilder treten auf.

Nachbilder treten vor allem bei LCD-Monitoren auf. Vermeiden Sie
ein langes Anzeigen desselben Bildes.

Verwenden Sie den Bildschirmschoner oder die
Energiesparfunktion, um zu vermeiden, dass dasselbe Bild iber
langere Zeit hinweg angezeigt wird. Abhangig vom Bild kann ein
Nachbild erscheinen, auch wenn es nur fiir kurze Zeit angezeigt
wurde. Andern Sie das Bild oder schalten Sie die Stromversorgung
fur mehrere Stunden aus, um ein solches Phdnomen zu beseitigen.

Griine / rote / blaue / weiBe /
fehlerhafte Punkte bleiben auf
dem Bildschirm.

Dies liegt an der Charakteristik des LCD-Displays und ist kein
Fehler.

Storende Muster oder Abdriicke
bleiben auf dem Bildschirm.

Lassen Sie den Bildschirm des Monitors weill oder schwarz. Diese
Erscheinung sollte anschlieend verschwinden.

Storungen entstehen am
Bildschirm.

Stellen Sie im Einstellungsmeni die Option ,,Overdrive® auf ,Aus”
(siehe ,Overdrive” (Seite 26))

Beim Empfang von HDCP-Signalen werden die normalen Bilder
moglicherweise nicht sofort angezeigt.

Die Positionen von Fenstern
und Icons andern sich, wenn
der Monitor ein-/ausgeschaltet
wird oder nach Verlassen des
Energiesparmodus.

Schalten Sie im ,Administrator Settings“ Menu den ,Compatibility
Mode* auf ,On* (siehe ,Compatibility Mode® (Seite 36)).

Die auf dem Bildschirm angezeigte
Farbe ist nicht korrekt.

Versuchen Sie, ,Eingabefarbraum® im Einstellungsmenu zu
verandern (siehe ,Eingabefarbraum® (Seite 28)).

10.

Bilder werden nicht im gesamten
Bildschirmbereich angezeigt.

Versuchen Sie, ,Bilderweiterung“ im Einstellungsmenii zu verandern
(siehe ,Bilderweiterung” (Seite 28)).
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5-3. Andere Probleme

Problem

Mégliche Ursache und Lésung

. Das Einstellungs-Menii erscheint
nicht.

Prifen Sie, ob die Bediensperrfunktion aktiv ist (siehe ,Key Lock"
(Seite 36)).

. Im Einstellungsmenii kénnen
keine Meniipunkte ausgewahit
werden.

Mit grauem Text dargestellte Mentpunkte kénnen nicht gedndert
werden.

. Kein Audioausgang.

Prufen Sie, ob die Lautstarke auf ,0“ eingestellt ist.

Priifen Sie die Einstellung des PCs und die
Audiowiedergabesoftware.

Prufen Sie die ,Tonauswahl“-Einstellung wahrend der PbyP-/PinP-
Anzeige (siehe ,Tonauswahl” (Seite 32)).

. An den Monitor angeschlossene
USB-Gerate funktionieren nicht.

Priufen Sie, ob das USB-Kabel zwischen dem PC und dem Monitor
richtig verbunden ist (siehe ,6-5. Verwendung der USB-Hub-
Funktion” (Seite 46)).

Prifen Sie, ob der USB CHARGE-Anschluss korrekt eingestellt ist
(siehe ,USB CHARGE-Anschluss® (Seite 30)).

Prifen Sie, ob das USB-Kabel zwischen dem Peripheriegerat und
dem Monitor richtig verbunden ist.

Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss am Monitor.
Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss am PC.

Starten Sie den PC neu.

Wenn die Peripheriegerate bei direktem Anschluss an den PC
ordnungsgemal funktionieren, wenden Sie sich an Ihren lokalen
ElZO-Handelsvertreter.

Abhangig vom USB 3.1-Holst-Controller, den Sie verwenden,
koénnten verbundene USB-Gerate eventuell nicht korrekt erkannt
werden. Aktualisieren Sie auf den neuesten USB 3.1-Treiber, der
vom jeweiligen Hersteller bereitgestellt wird, oder verbinden Sie den
Monitor mit dem USB 2.0-Anschluss.

Uberpriifen Sie bei der Verwendung von Windows die BIOS-
Einstellung des PCs fir USB. (Weitere Details finden Sie im
Handbuch zum PC.)

. Die Netzkontroll-LED blinkt orange
und weil.

Dies kann bei Verbindung des PCs mit dem DisplayPort-
Anschluss auftreten. Verwenden Sie fur die Verbindung ein von uns
empfohlenes Signalkabel. Schalten Sie den Monitor aus und wieder
ein.

Priifen Sie den Anschluss und Zustand der an den Monitor
angeschlossenen USB-Gerate.

Schalten Sie den Hauptnetz-Schalter auf der Riickseite des
Monitors aus und dann wieder ein.

. Die Energiesparfunktion des PCs
funktioniert nicht wie gewohnt.

Schalten Sie im ,Administrator Settings“ Menu den ,,Compatibility
Mode* auf ,On* (siehe ,Compatibility Mode® (Seite 36)).
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Kapitel 6 Referenz

6-1. Anbringen des optionalen Schwenkarms

Durch Abnehmen des StandfuRelements kann ein optionaler Schwenkarm (oder ein optionaler Standfuf?)
angebracht werden. Hinweise zu einem unterstiitzten optionalen Schwenkarm (oder optionalen Standful3)
finden Sie auf unserer Website. http://www.eizoglobal.com

* Wenn Sie einen Schwenkarm oder einen StandfuR anbringen, befolgen Sie die Anweisungen im jeweiligen
Benutzerhandbuch.

* Wenn Sie den Schwenkarm oder Standful} eines anderen Herstellers verwenden, achten Sie im Voraus darauf,
dass er dem VESA-Standard entspricht. Verwenden Sie die VESA-Befestigungsschrauben, die mit diesem
Produkt mitgeliefert werden, wenn Sie den Schwenkarm oder den Standfufd anbringen.

- Lochabstand fur die Schrauben: 100 mm x 100 mm

- VESA-Halterung fiir Arm oder Standful3, AuRenabmessungen: 122 mm x 122 mm oder geringer

- Starke der Platte: 2,6 mm

- Ausreichende Stabilitat, um das Gewicht des Monitors (aufler dem Standful}) und Zubehér wie Kabel zu tragen.

» Beim Befestigen eines Schwenkarms oder StandfulRes sind die moglichen Ausrichtungen und der
Bewegungsbereich (Kippwinkel) wie folgt:

Ausrichtung
Ohne
Randabstitzung
Bewegungsbereich Nach oben: 45° Nach unten: 5°
(Kippwinkel)
Mit Kantenstitze % \
Nach oben: 45° Nach unten: 45° ™

*1 Bei abwarts gerichteter Montage in einem Winkel zwischen 5° und 45° gilt die Garantie nur, wenn
eine Randabstlitzung angebracht wurde. Wenn Sie bei der Montage in diesen Positionen keine
Randabstlitzung verwenden, kann sich die Frontplatte des Monitors I16sen.
Wenn Sie einen Edge-Support bendétigen, wenden Sie sich bitte an das Unternehmen der EIZO-Gruppe
oder den Handler in lhrem Land oder Gebiet. www.eizoglobal.com/contact/

» SchlieRen Sie die Kabel nach dem Befestigen eines Schwenkarms oder StandfuRes an.

* Bewegen Sie den entfernten Standful® nicht nach oben oder unten. Dies kann zu Verletzungen oder Schaden am
Gerat fuhren.

» Der Monitor und der Schwenkarm oder Standfuf} sind schwer. Wenn sie herunterfallen, kann dies zu Verletzungen
oder Schaden am Geréat flhren.
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@® Anbringen des optionalen Schwenkarms (oder des optionalen
Standfulles)

1.

Legen Sie den LCD-Monitor auf ein weiches Tuch, das auf einer stabilen Unterlage ausgebreitet
ist, und zwar mit der Displayoberflache nach unten.

. Entfernen Sie den Standful3.

Halten Sie, wie in der Abbildung gezeigt, die Verriegelungstaste (1) gedriickt und schieben Sie den Standful
in Richtung Sockel, bis der Standfu® den Sockel (2) beriihrt. Heben Sie dann den Standfuf3 an (3).

3. Bringen Sie den Schwenkarm oder Standfu® am Monitor an.

Verwenden Sie die VESA-Befestigungsschrauben, die mit diesem Produkt mitgeliefert werden, wenn Sie
den Schwenkarm oder den Standfu® anbringen.

@® Anbringen des Original-StandfuBes

1.

Legen Sie den LCD-Monitor auf ein weiches Tuch, das auf einer stabilen Unterlage ausgebreitet
ist, und zwar mit der Displayoberflache nach unten.

. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben an dem optionalen Schwenkarm (oder optionalen

Standfuf}) und nehmen Sie den optionalen Arm (oder optionalen Standful?) ab.

. Bringen Sie den Original-Standful? an.

Setzen Sie die vier Nasen an dem StandfuB in die vier L6cher an der Riickseite (1) ein und schieben Sie den
Standful? in Richtung der Oberseite des Monitors (2). Der Standful? klickt, wenn Sie ihn korrekt anbringen.
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6-2. Abnehmen/Anbringen des Kabelhalters

@ Abnehmen des Kabelhalters

1. Schieben Sie den Kabelhalter nach links und nehmen Sie ihn vom Standful’ ab.

\

@ Anbringen der Kabelabdeckung

1. Richten Sie die Nasen des Kabelhalters an den Befestigungsteilen des Standful’es aus.

2. Schieben Sie den Kabelhalter nach rechts und bringen Sie ihn am Standful? an.

\
)
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6-3. Abnehmen/Anbringen der Kabelabdeckung

@® Anbringen der Kabelabdeckung

3. Priifen Sie die Nasen von (B) (vier mit ©> gekennzeichnete Stellen) und die Befestigungsstellen
von (A).
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4. Legen Sie die Kabel zwischen (A) und (B) und richten Sie (B) nach (A) aus.
5. Schieben Sie (B) nach unten, um (B) an (A) zu sichern.

® Abnehmen der Kabelabdeckung

1. Schieben Sie (B) nach oben und nehmen Sie (B) von (A) an.

2. Halten Sie von (A) leicht nach unten und schieben Sie (A) nach oben, um (A) vom Standful®
abzunehmen.
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6-4. AnschlieBen mehrerer PCs

Das Produkt hat mehrere Anschliisse zu Pcs und ermdéglicht Thnen das
Anschlisse fur die Anzeige.

@ Beispiele fur den Anschluss
Hi;

S = [|o

HDMI

HH200PR (HDMI - HDMI)
(beiliegend)

=) <=

B

Umschalten der jeweiligen

D
DisplayPort PP200 (DisplayPort - DisplayPort)

(beiliegend)

A)\
Vg
\\
CC200SS (USB-C - USB-C)

(beiliegend)

S - [

USB-C

@ - ©

B d=

DisplayPort

USB-C

Hinweis

+ Sie kdnnen das Eingangssignal, das angezeigt werden soll, mit dem Driicken des &} -Schalters an der
Vorderseite des Monitors wahlen. Fir Details siehe ,2-2. Umschalten der Eingangssignale” (Seite 16)

+ Dieses Produkt bietet eine Funktion, die den Anschluss, tiber den PC-Signal

e empfangen werden, automatisch

erkennt, und stellt das Bild auf dem Bildschirm dar. Fiir Details siehe ,Auto Input Detection” (Seite 35)
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6-5. Verwendung der USB-Hub-Funktion

Dieser Monitor verfugt Uber einen USB-Hub. Er funktioniert bei Anschluss an einen USB-kompatiblen PC
wie ein USB-Hub, der die Verbindung mit externen USB-Geraten ermdglicht.

@ Verbindung
1. Verbinden Sie mithilfe des USB-Kabels den USB-C-Anschluss des PCs und den Monitor.

2. Schlielen Sie die externen USB-Gerate an den USB-Eingang des Monitors an.

+ Falls Ihr PC nicht mit einem USB-C-Anschluss ausgestattet ist, ist ein Konvertierungskabel fir USB-C zu Type-A
erforderlich. Verbinden Sie mithilfe des Konvertierungskabels den USB-Eingang des PCs und den USB-C-
Anschluss des Monitors.

« Entfernen Sie beim Andern der Einstellung von ,Compatibility Mode* (Seite 36) alle Peripheriegerate, wie USB-
Speichergerate, die an den USB-Eingang des Monitors angeschlossen sind.

» Ein am USB-Eingang des Monitors angeschlossenes Gerat funktioniert nicht, wenn der Netzschalter des
Monitors ausgeschaltet ist.

* Wenn ,Compatibility Mode" (Seite 36) auf ,,Off* steht und die Stromzufuhr zum Monitor ausgeschaltet wird,
funktioniert ein an den USB-Eingang angeschlossenes Gerat nicht.

Hinweis

« Diese Produkt arbeitet mit USB 3.1"". Wenn Peripheriegeréte mit diesen Standard angeschlossen werden
ist ein Hochleistungsdatenubertragung moglich. (Wenn das USB-Kabel fir den Anschluss zum PC und dem
Peripheriegerat auch dem 3.1 Standard entspricht und ,USB-C* im ,Administrator Settings“-Menu auf ,4K UHD
30Hz / USB3.1“ eingestellt ist) (Seite 36).
*1 Nur Gen1 5 Gbps wird unterstitzt.
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6-6. Technische Daten

LCD-Display

Typ

IPS (Blendschutz)

Hintergrundbeleuchtung

LED

Grole

80,0 cm (31,5 Zoll)

Aufldsung 3840 Bildpunkte x 2160 Zeilen

Anzeigegrofie (H x V) 697,3 mm x 392,2 mm

Punktabstand 0,182 mm

Darstellbare Farben 8-Bit-Farben: 16,77 Millionen Farben
Betrachtungswinkel 178° /1 178°

(H/V, typisch)

Reaktionszeit (typisch)

Grau-zu-grau: 14 ms (Overdrive-Einstellung: Aus)

5 ms (Overdrive-Einstellung: Verbessert)

Videosignale

Eingangsanschliisse

DisplayPort (HDCP) x 1, HDMI (HDCP)"" x 2,
USB-C (HDCP) x 1

Digitale Abtastfrequenz
H/V)

DisplayPort: 31 kHz bis 134 kHz /
29 Hz bis 31 Hz, 59 Hz bis 61 Hz,
69 Hz bis 71 Hz (bei 720 x 400)
HDMI: 31 kHz bis 135 kHz /

29 Hz bis 31 Hz, 49 Hz bis 61 Hz,
69 Hz bis 71 Hz (bei 720 x 400)

USB-C (DP Alt Mode): 31 kHz bis 134 kHz /
29 Hz bis 31 Hz, 59 Hz bis 61 Hz,
69 Hz bis 71 Hz (bei 720 x 400)

Rahmensynchronisationsmodus

59,5 Hz bis 60,5 Hz

Max. Pixeltakt

DisplayPort: 540 MHz

HDMI: 600 MHz

USB-C (DP Alt Mode): 540 MHz

USB Anschluss Ausgang (USB-C) x 1
Eingang (USB Type-A) x 2 (Der #5s<= -Anschluss unterstitzt die
Schnellladefunktion)
Standard USB Specification Revision 3.1°2, Battery Charging Revision 1.2
Ubertragungsgeschwindigkeit |5 Gbps (super), 480 Mbps (hoch), 12 Mbps (voll),
1,5 Mbps (niedrig)
Stromversorgung Eingang Max. 900 mA
(USB Type-A):
Eingang Max. 1,5 A (Normal)
(USB Type-A, Max. 2,1 A (Nur aufladen)
#55< -Anschluss):
Ausgang (USB-C): Max. 60 W
Audio Audio Eingangsformat DisplayPort: 2 Kanal linear PCM (32 kHz / 44,1 kHz /

48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz /
192 kHz)

USB-C (DP Alt Mode): 2 Kanal linear PCM (32 kHz / 44,1 kHz /
48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz /
192 kHz)

HDMI: 2 Kanal linear PCM (32 kHz / 44,1 kHz /
48 kHz/ 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz /
192 kHz)
Lautsprecher TW+1W
Kopfhorer 2mW +2mW (32 Q)

Eingangsanschliisse

DisplayPort x 1, HDMI x 2,
USB-C x 1 (jeweils mit Videosignal geteilt)

Ausgangsanschlisse

Stereo Mini-Jack x 1
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Stromversorgung

Eingang 100 - 240 VAC +10 %, 50 /60 Hz 1,65 A- 0,75 A
Maximale 163 W oder weniger

Leistungsaufnahme

Stromsparmodus 0,5 W oder weniger (keine USB-Gerate angeschlossen,

Werkseinstellung)

Bereitschaftsmodus

0,5 W oder weniger (keine USB-Gerate angeschlossen,
Werkseinstellung)

Physische Daten

Abmessungen 717,4 mm x 396,1 mm bis 591,1 mm x 253,4 mm bis 287,8 mm
(Breite x Hohe x Tiefe) (Neigung: 35°%)
717,4 mm x 427,3 mm bis 576,2 mm x 230 mm
(Breite x Hohe x Tiefe) (Neigung: 0°)
Abmessungen 717,4 mm x 416,3 mm x 51,5 mm (Breite x Hohe x Tiefe)
(Ohne Standful?)
Nettogewicht Ca. 11 kg
Nettogewicht (ohne Ca. 7,6 kg

Standful?)

Hoheneinstellbereich

195 mm (Neigung: 35°) / 148,9 mm (Neigung: 0°)

Neigung Nach oben 35°, nach unten 5°
Drehung 344°

Umgebungsbedingungen |Temperatur 5°Cbis35°C

im Betrieb Luftfeuchte 20 % bis 80 % relative Luftfeuchte (ohne Kondensierung)
Luftdruck 540 hPa bis 1060 hPa

Umgebungsbedingungen [Temperatur -20 ‘C bis 60 'C

bei Transport/Lagerung |Luftfeuchte 10 % bis 90 % relative Luftfeuchte (ohne Kondensierung)
Luftdruck 200 hPa bis 1060 hPa

*1  HDMI CEC (oder gegenseitige Steuerung) wird nicht unterstitzt.
*2 Nur Gen1 5 Gbps wird unterstitzt.

@® Zubehor

Fir die neuesten Zubehor-Informationen wenden Sie sich bitte an unsere Website.
http://www.eizoglobal.com
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Anhang

Marke

Die Bezeichnungen HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Das DisplayPort Compliance Logo und VESA sind eingetragene Marken der Video Electronics
Standards Association.

Das SuperSpeed USB Trident-Logo ist eine eingetragene Marke von USB Implementers SS%’
Forum, Inc.

Die USB Power Delivery Trident-Logos sind eingetragene Marken von USB SQ(
Implementers Forum, Inc. ™

DICOM ist die eingetragene Marke von National Electric Manufacturers Association flir dessen
Standard-Publikationen im Bereich digitaler Kommunikation medizinischer Informationen.

Kensington und Microsaver sind eingetragene Marken der ACCO Brands Corporation.

Thunderbolt ist eine Marke der Intel Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Microsoft und Windows sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und anderen
Landern.

Adobe ist eine eingetragene Marke von Adobe Systems Incorporated in den USA und anderen Landern.
Apple, macOS, Mac OS, OS X, Macintosh und ColorSync sind eingetragene Marken der Apple Inc.

EIZO, das EIZO Logo, ColorEdge, CuratOR, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce,
RadiNET, Raptor und ScreenManager sind eingetragene Marken der EIZO Corporation in Japan und
anderen Landern.

ColorEdge Tablet Controller, ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO Monitor Configurator,
EIZO ScreenSlicer, G-Ignition, i*Sound, Quick Color Match, RadiLight, Re/Vue, Screen Administrator,
Screen InStyle und UniColor Pro sind Marken der EIZO Corporation.

Alle anderen Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Inhaber.

Lizenz

Die flr dieses Produkt verwendete Bitmap-Schriftart wurde von Ricoh Industrial Solutions Inc. entworfen.

ENERGY STAR

Als Partner von ENERGY STAR erflllt EIZO Corporation fiir dieses Produkt die Richtlinien
fur Energieeffizienz von ENERGY STAR.

ENERGY STAR
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